ROVASIRAS TORTENET

Kisze[y Istvdn
KOBE VESETT ES FABA IRT TORTENELEM

A magyarsdqg Osi {rdsa: az un. "rovdsirds"

A magyarsdg egy olyan szétesett Eur6pdba ér-
kezett, amelyben csak a gorogoknek, a rémaiak-
nak (és az etruszkoknak) volt frdsa. Oseink a
Karpat-medencébe minden eurdpai irdsrendszer-
tol kiilonbozd olyan sajdtos irdsrendszert hoztak
be, amellyel ma is 2600 éves belso-dzsiai szive-
geket el tudunk olvasni. Az 58 nyelvet beszél§
Mezzofanti biboros (1774-1849) Frankl Agoston
cseh nyelvésznek irta 1836-ban: ,,A magyarok
maguk sem tudjak, hogy nyelviik milyen kincset
rejt magdban”. Sir John Bowring (1792-1872) az
1838-ban megjelent Life and Works 1. kotetében
pedig igy emlékezik meg nyelviinkrél: ,,A magyar
nyelv egyetlen darabbdl all6 terméskd, melyen az
idé viharai karcoldst sem ejtettek... a magyar
nyelv eredetisége csodélatos”.

Az Gsi magyar irds eredetérdl sok nézet ala-
kult ki; egyik sem meggy6z6. A tirkok irdsa a
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szdszdnida pehlevi frdssal van legkozelebbi ro-
konsdgban (Thomsen, Németh Gyula), amely fel-
tehetGen szogd kozvetitéssel jutott el a tiirkokhoz.
Vannak (Gyorffy Dezs6), akik frdsunkat a minoszi
irdsbol, masok (Campbell, Bakay Kornél) viszont
a sumer és az egyiptomi képirdsbél vezetik le
mondvdn, hogy a féniciaiak az egyiptomi képiras-
bél elsGsorban a mdassalhangzds csoportjelekbdl
fejlesztették ki a rovdsirdst, az els§ betiiirast.
Akdrmelyik kultirteriiletrol szarmaztatjuk is a
magyar irdsbeliséget, kapcsolatai nem az Ural-
vidékére, hanem az okori magaskultirak vilagaba
vezetnek. Az Gshorezmi és ,,az Gsi magyar irds” je-
leinek nagyszamu egyezése arrél tantaskodik, hogy
a magyar irds jelkészlete mar a Kr. el8tti masodik

évezredben ,,0sszedllt”.
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A taszoktetdi rovasfelirat

Oseink frdsénak elsé anyaga feltehetden a fa
volt, fréeszkoze pedig a vés§ vagy valamilyen éles
szerszam lehetet, mellyel a faba vésték, réttak ira-
sukat. Nyilvanval6 — ahogyan errgl a kinai év-

konyvek is megemlékeznek — a hunok lagy anyag-
ra is irtak, ezek azonban csak elenyészé mennyi-
ségben maradtak meg. Mivel a rovds nehéz mes-
terség volt ezért torekedtek a roviditésekre, hogy
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kevés jellel sok jelentést fejezhessenek ki. A rové
roviditéseit a magyar nyelv torvényeihez igazi-
totta, afféle ,,gyorsirdsi” rendszerrel dolgozott. Osi
irdsunkban minden hangra — szétagra — 6néll6 je-
let hasznaltak, ezért nyelviinket csak Gsi rovasira-
sunkkal lehet leirni, kifejezni és gyerekeinket
csak ennek szellemében lehet a magyar irdst és
olvasdst ma is tanitani. (Ma azért van annyi
dyslexids gyermek, mert az ,,angolszdsz” médszer-
rel akarjdk a fiatalokat magyar nyelvre tanitani.)
Amikor a magyarsig attért a latin betls irdsra, a
latinban 13 hangunkra (dzs, stb.) nem volt jel,
ezért olyan nyelvezet jott 1étre, amelyet a magyar
ember sohasem beszélt. Mivel jelentGsebb rovés-
felirataink el@szor Erdély teriiletérdl keriiltek eld
(T4szoktets, Enlaka stb.), ezért ezt az irdst téve-
sen ,,székely-magyar” rovasirdsnak nevezték, hol-
ott ez az irds sem a székelyekhez nem kothetd,
sem pedig rovdsirds nem volt.

Az 6si magqyar {rds kutatdsa

Krénikdsaink hagyomanya irdsunkat ,,hun”
vagy ,,szkita” irds néven emlegetik. Kézar Simon-
ndl a XIII. szdzadban ,,a székelyek betirsl” olva-
sunk. Kadlti Mark, majd a Bécsi Kronika a XIV.
szdzadban azt irja, hogy ,,a székelyek, akik a szki-
ta bettiket még nem felejtették el, nem papirra ir-
nak, hanem palcdkra ronak, kevés jellel sok értel-
met fejeznek ki”. Bonfinmél ezt olvassuk: ,,a szé-
kelyeknek szkitiai betdik vannak”, Székely Istvan
pedig 1559-ben arrél tudésit, hogy ,,a székelyek
hunniabeli médra székely bettikkel élnek mind e
napiglan”.

A sors mostohdn bant rovasemlékeinkkel,
hisz Magyarorszag éghajlata és talajviszonyai nem
konzervaljak a fat és azon lagy anyagokat, amelyre
annak idején irtak. A természeti erdk pusztité ha-
tdsdt még hatvdnyozta a szdndékolt megsemmisi-
tés akar valldsi, akar politikai okbél. Az Gsi ma-
gyar irds a katolikus egyhdz szemében ,tiltott
frasnak” szdmitott. Szent Istvdn torvényei kozott
olvassuk: ,,A régi magyar betiik és vésetek, a
jobbrél balra valé pogény irds megsziintetédjék és
helyébe latin betdik hasznéltassanak... A beadott
iratok és vésetek tiizzel-vassal pusztittassanak el,
hogy ezek kiirtdsaval a pogany vallasra emléke-
zés, visszavagy6dds megsziintetédjék”. (A ,,po-
gany firassal irt” imakonyvek elégetése bizonyi-

téka annak, hogy az Gsi magyar irdssal nemcsak
véstek, hanem {rtak is). Hogy az §si magyar irds a
tiltdsok ellenére tovdbbra is haszndlatban volt,
arra bizonyiték Matyas kirdly 1478-as évi ediktu-
mdanak 5. cikkelye, amelyben a kirdly megparan-
csolja, hogy ,,a falusi birdk kotelesek minden vér-
megyében a rovasnyeleket lajstromokban a megye
elé terjeszteni”.

Telegdi Janos 1598-ban a ,,Rudimenta, a hu-
nok régi nyelvének elemei rovid kérdésekben és
feleletekben 6sszefoglalva” cimd munkdjaban 6sz-
szefoglalja ugyan az Gsi magyar irds szabdlyait, de
roviditéseket és magdnhangzés vonzatokat (ligatd-
rakat) nem haszndlt, viszont azel§tt soha nem léte-
zett magdnhangzokat gydrtott és az amugy hasz-
nosnak vélt munkéjaval ,tonkretette” az Gsi ma-
gyar iras szellemét. Bél Matyas 1718-ban még
bétran ir a ,,hun-szkita” frdsrél, a monarchia kan-
cellarigja altal irdnyitott Hunfalvy Pal pedig mar
,,koholmdnynak” mindsiti az eldkeriilt rovdsem-
lékeket. Nagy Géza 1890-ben ,tiirk irdsnak” ne-
vezi Gsi frdsunkat, Fischer Kdroly Antal pedig a
szazadfordul6n a Tészoktetd-i hosszi rovdasemlé-
ket, — amelyet a roméanok eltiintettek — ,,hun-
magyar” frasnak tituldlja. Ettdl kezdve kétfelé valt
az Gsi magyar fraskutatds: a monarchiat, majd a
bolsevik ideoldgiat kiszolgdlék elébb elhallgattat-
ni prébaltak az Gsi irdsunkkal foglalkozokat, majd
annak jelentdségét lekicsinyelték, hiszen ez azt
jelentette a magyarok szdmadra, hogy Gseink magas
kultdraval érkeztek Eurépdba. A monarchiat ki-
szolgdlok ideolégidjat az ,,akadémikusok” vették
at; Rona-Tas Andrds szerint az 8si magyar irés
eredete tisztdzatlan, szerinte az a sémi irdscsaldd-
dal mutat rokonsdgot. Sdndor Klira pedig az Gsi
magyar irast még kutatdsra mélténak sem tartja.
Err6l irja Bakay Kornél: ,,Amikor a Karpat-
medencében és féleg Erdély teriiletén egymas
utdn keriilnek eld rovédsirdsos nyelvemlékeink, az
akadémikusok kideritették, hogy csupédn a tiirk
rovasirds 4tvételérdl van szé, 8si irdsunk nem is
volt”. A magyarok viszont gydjtotték, elolvastdk és
publikéltdk a rovasemlékeket. Piispoki Nagy
Péter irja, hogy ,,a magyar nemzeti irds esetében
olyan irdsrendszerrel van dolgunk, melynek 24-27
bettje 6nallé alkotds”. Egyre tobb munka jelent
meg Németh Gyula, Ferenczi Géza, Vékony G4-
bor, Forrai Sandor és Varga Géza tollabol. Se-
bestyén Gyulanél olvassuk: ,,Az, amit a feledés és
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a bizonytalansdg kodébdl kibontakozo magyar ro-
vdsirds most az egyetemes Irdstorténetnek nyijt,
az epigrdfia legnagyobb csoddai kozé tartozik.
Nemzetiink a mivelt emberiség legériékesebb
okori orokségének részese volt, és élni is tudott
vele”.

Rovdsemlékek a magyarok 6shazdjdbdl

és dtmeneti szdlldsaik teriiletérd(

— A hunok rovasemlékei. A belsG-dzsiai hun
irds-maradvanyok a Bajkal-t6 és a Léna-foly6 vi-
dékérdl, a Jenyiszeji vidékérdl, a Mongol Koztér-
sasdg teriiletérgl, az Altaj-hegység vidékérdl,
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Kelet-Turkesztanbél (beleértve Dunhuangot is),
Kirgizia-Kazakisztdn teriiletérél valamint Ferga-
na, az Alaj-hegység és Eszak-Toharisztan vidéké-
16l keriilt elg. Hogy az eurdpai hunok ismerték az
irdst, arrél Priszkosz rhétor tudésit, aki emliti
Attila leveleit és azt, hogy megbizottjaik is fel-
jegyzett lajstromokbdl olvastdk fel a rémaiakhoz
szokott hunok neveit. A VI. szdzadban élt Ménan-
der Protektort6l megtudjuk, hogy a bizdnci csa-
szar a tiirk kovetektdl szkita irdssal irt levelet ka-
pott, amelyet tolmdcsok segitségével olvasott el
(,,miutdn a kirdly [Jusztinosz csdszar] a tolmacsok
segitségével a szkita irdst elolvasta, szivesen bo-
csdtd maga elé a kovetséget”).
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Hunok irasjelei, amelyeken széllasteriiletiik hatarat, a viz- és a legelG hasznalati jogat rogzitik
(Tovuudorzsin Szandzsmiatov, Ulanbator 1995.)

Az elsd belsé-azsiai rovasemlék Hszincsiang-
bol, a Gobi-sivatag peremvidékérdl keriilt el§ a
Kr. elétti 2000. évben, a Hszia kinai dinasztia
idejébdl két un. kerekszir sirbél. A sirokban

europid szdke haji emberek fekiidtek varrt nad-

rdgban, tehénbdr saruval és nemezsapkdval. A fa-
tablakon talalhaté6 — még publikalatlan — irds a ki-
nai szakemberek szerint ,,tield, illetve hun” jelle-
gl. Abagant6l 8 km-re tetGeserepeken keriiltek
eld hun feliratok a Kr. elgtti 100 kériili idébdl. A

18



ROVASIRAS TORTENET

Nojon Uula-i Dzsuramt-volgybdl; csi-festéses csé-
szék aljan voltak hun rovasfeliratok. Csoibalszan
aimag teriiletén levé Baruun Déréé helység hun
vardbol szintén tetGcserepeken voltak hun rovas-
feliratok. A mongol Natcogdorju Sh. Mongdlia kii-
16nb6z8 teriileteirdl eldkeriilt irasok alapjan 13
olyan hsziungu irasjelet kozol, amelyek azonosak
a magyar irdsjelekkel.

Az Gsi magyar irdshoz igen kozel 4ll6 irds-
emlékek a Hun Birodalom Altaj-vidéki kozpontja-
bél szarmaznak: az Uruzgan kozelébél eldkeriilt
irdsos kovon a ,,jabuga” (jobbédgy?) sz6 olvashaté;
a baktriai Tocsi-vilgyr sirfeliratok ligatirai olya-
nok, amilyenek a Kérpat-medencében is eldfor-
dulnak. Kizil mellett egy manicheus falfestmé-
nyen puha ecsettel §si tiirk irdsos szoveg olvas-
hat6. A mdr emlitett mongdéliai Nojon Uulabol
(Noin Ulédbél) folyamatosan sok irdsmaradvéany
keriilt eld.

— A ,,szkita-magyar” rovdsirds. A Kr. eldtti
V-III. szdzadbol Alma-Atat6l 45 km-nyire a Tien-
san lejtGinél Isszik teriiletérgl 45 halomsir kerilt
elé. Az egyik sirban egy szaka (szkita) harcost
taldltak, akinek siivegét, csizméjat allatdbrazo-
ldsos aranylemezek boritottdk. Az egyik eziistcsé-
szén 26 jelet tartalmazé szoveg keriilt eld, amelyet
a szakemberek olyan ,hun irdsnak” hataroztak,
amelyben 14 tiirk jel is el6fordul. A jelek koziil 7
a nagyszentmiklési kincsen is megtaldlhaté. A
szkita-magyar rovdsirdashoz tartoz6 minden bizony-
nyal a Karpat-medencében késziilt balta keriilt
elé az italiai campagnai mezén. Ehhez hasonl6
leletet taldltak Radocsdnyban is.

— Az ,,otorok” (tiirk) irasrendszer kialakulasa
a Kr. elgtti VIII-VII. szdzadig vezethetd vissza. A
Kr. utani VI. szdzadi Kinai Evkﬁnyvek bizonysaga
szerint ,,a tiirkok szerzGdés végett fara véstek jele-
ket”; ez azt jelenti, hogy a tiirkoknek a kinaiaké-
hoz hasonlé irdsuk nem volt, a kinai forrdsok
Htirk és hun frastechnikarél” drulkodnak. Az ed-
dig ismert belsg-dzsiai rovasirdsos emlékek szdma
ma mdr 250 folotti. Az ismert és megfejtett tiirk
rovasirdsok zome a VI-VIII. szdzadok kozétti idGre
datalhaté.
papir- vagy bdr alapra festett szovegek is szarmaz-

Mongglia teriiletér6l mar hosszabb
nak.

A Horezm teriiletén levé Koy-Krylgan-Kala-i
palotaromok teriiletérgl cserépedényeken olyan
méassalhangzés szoveg olvashaté, amelyen a ma-

gyar ,hombdr”-sz6 is szerepel. 658-753 kozotti
1d6bésl Top-Kalabol szédrmazik halotti hamvvede-
ren talélt irds, amelyen tobbek kozétt a ,,kangar”
és a ,szabir” szavak olvashaték ki. Az Altaj-
Szajan vidéken a legismertebb irds-maradvanyok
Szulek és Morosova varosok kozelébél keriiltek ki;
ezeket tobben ,,szkita” rovdsemlékeknek tartjak.
Egyik nyilazé vadédsz- és szarvasjelenet szovegé-
nek magyar megfejtése Szabé Arpad olvasatdban:
,,6 visz, (iz, j6 e nyilad, sok tin6 nyilazz. Sivitson
friss 1j, itt is”. Sok rovasszoveggel teleirt ,,szarva-
sos ko” keriilt el§ az V. szdzadbdl a karaszuki és a
tagdji kultdra teriiletérél. Ezek a feliratok mar
minden lényeges jegyiikben azonosak a magyaror-
szégi frasemlékekkel. Az Altaj-vidéki Urbatbol és
Tsirkovbol

.o 29 799 sz 99 z_ 99
»gyongy ', a ,teremto’, az ,eg , a ,,kurgan , a

szarmaz6 koveken a ,tengri”, a
Htarkdny” szavak és a méltésagnevek (,,s4d”,
Htarkdny”, ,tardos”, ,tegin”) olvashaték. Az lhe
hosiitiii feliratok tartalmilag egészitik ki Ton-
jukuk, Kol tegin és Bilge kagdn igen hossza
szovegli emléktabldit. A Tirk Kdansdg idejébd
Mongoélia teriiletérdl igen sok iraslelhelyiink van,
pl. Kli csor, Ong, Tajhir, Tez, Terh, Omné Gobi,
Arhangaj, Bulgan, Hovd, Bat sirét, Gobi Altaj,
Bajan Hongur, Arhangaj stb. A Szine uszui ujgur
rovasfeliratban ott taldljuk a kazar nevet ,,qasar”
formdban. Uldnbétor kozelében levé Bugat varos
kozelébdl tancolé alakok festménye mellet Gsi
irdsszovegek keriiltek eld; kiilonosen hosszi ira-
sos szoveg szarmazik a Tajhir-szikla oldalérdl. Az
Ar-Arkasu-hegység egyik volgyében levs Szudzsi-
dombrol ujgur irds szarmazik, ahol mar a tamgédk
(0sszevont csalddjegyek) is megjelennek. Mongé-
lidban 1995-ben a rovdsemlékekrdl osszefoglalé
munka jelent meg Tovuudordzsin Szandzsmidtiv
tollabol; a mongoliai irdsjelek és a magyar irds-
Jelek kozott 13 ugyanazon formdban jelenik meg.
A tiirk rovasfeliratok legnagyobbikat az or-
honi feliratok alkotjdk. A keleti tiirkok 630-ban
Elteris kagén és kormanyzéja Tonjukuk vezetésé-
vel felszabadultak a kinai uralom al6l. Elteris
691-ben bekovetkezett haldla utdn, fia Bilge ka-
gan uralkodott, kinek {6 tdmasza 6cese, Kiil tegin
volt. Tonjukuk haldla utdn 720 t4jan allitottdk
Tonjukuk emlékoszlopat az Orhon mellékfolydja,
a Tola partjan; Kiil tegin 731-ben és Bilge kagin
734-ben bekovetkezett haléla utan pedig a két 2,5
méter magas emlékoszlopot ugyanott emeltek.
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Mindharom emlékoszlop négy falat felirat boritja;
Tonjukukén csak tiirk rovasirds, Kiil tegin és
Bilge kagan emlékoszlopdnak az egyik oldalan ki-
nai felirat is olvashaté ugyanazzal a szoveggel,
amely a tobbi oldalon torok nyelvii irdssal van fel-
vésve. K 38 betiis rovdsirds fejlett rendszerrdl ta-
naskodik.

V-VI. szdzadbél szarmazé fara, bérre és pa-
pirra rétt tohdr, szogd és 6torok feliratokat Stein
Aurél taldlt Hotanban és Dunhuangban. Egyik
igen értékes darab az a tiirk irassal irt konyv,
amely Belss-Azsia hitvildgaval foglalkozik — ezek
a leletek is bizonyitjdk, hogy a tiirk6knek ,,irdsa”
és nem ,,rovasirasa” volt. A Kinai Evkﬁnyvek 20
szien-pi nyelven irt konyvnek emlékét Grzik.
Ugyancsak kinai feljegyzésekbdl tudjuk, hogy
T’0-po tiirk kagdn 572-ben kovetei dtjan buddhis-
ta szent konyveket kért a kinai C’i csdszartdl,
amelyeket le is forditottak a ,,tiirkok nyelvére”.
Ezt bizonyitja az Aranyszdjia Szent Jdnos is aki
leirja, hogy ,a szkitdk (a hunok) leforditottdk a
Szentirast sajat nyelviikre”.

— Levédia és Etelkoz rovdasos emléker. Az el-
milt évtizedekben nagy mértékben megszaporod-
tak a kelet-eurépai ,,6si magyar jellegd irdst” tar-
talmazé régészeti leletek, amelyeknek segitségé-

-
-

-
-
-

vel térben és idében Gssze tudjuk kapesolni a
belsG-dzsiai és a Karpat-medencei irdsleleteket.
Nagy résziik nincs még tudomanyosan publikalva.
A — tobbnyire orosz — szerz§ e feliratokat ,,kazar”,
,besenyd”, ,,szabir” vagy ,,protobolgar” irdsoknak

A Kaukdzus
Karacsajevszk-i irds &tmenetet képez a belsd-

hatdrozza. északi lejtGinél levd
dzsial és a magyar szovegek kozott. ,,Szabir” mun-
kanak tekinthetd a
leirt rovdsbot. Az Eliszta véarostél 15 kilométerre

Talasz-volgyi négy oldalan te-

levé Ermen Tolga helységhdl marhakoponyan ta-
laltak irasjegyeket. Szmolenszkbdl kazar irasnak
6. A Szarkel-i

kazar er6ditmény tégldiba méar roviditéses szove-

hatdrozott granittombok keriltek el

get karcoltak bele. A Don vélgyében levé Novo-
cserkaszbol két rovasteliratos cserépkulacs szér-
mazik; a rajta levd rovésjegyek megegyeznek a
Majackoje Gorogyiscsébdl (a majaki erddbdl)
szdrmaz6 krétatombbe vésett 30 irdsjellel. Rovés-
szovegek szdrmaznak a Humara-i varbél téglakon
és marhakoponydkon. A Don-vidék legjelentésebb
rovasemléke Dimitrijevszkbdl szérmazik, ahol az
irast pélcikdkra vésték fel. E teriiletrgl M.I. Arta-
monov még sok ,kazar” és ,,besenyd” rovdasemlé-
ket gy(jtott ossze.
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Rovasfelirat a turkesztani Talasz-vélgybdl
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Rovdsirds-emlékek a Kdrpdt-medencébdl és
szomszédsdgdbol

— A Tatdrlakai-i 651 irds. Az erdélyi Tatérla-
kan 1961-ben N. Vlassa kolozsvari régész ha-
muval telt godor fenekén 26 agyagszobrocskat, két
kétigurat, egy tengeri kagyl6bdl készitett karpere-
cet, két rajzos agyagtabldcskat és egy ,,képirdsos”
korongot talélt. A mintegy 6500 éves korong helyi
agyaghol késziilt és a jelek bekarcoldsa utdn ke-
riilt kiégetésre. A korongot egy fiiggGleges és egy
vizszintes 4tlé6 négy mezdre osztja, minden mezg-
ben képek lathatok. A korong 4 képjele koziil 6 az
Gsi magyar irds jeleivel megegyezik. Megemlithetd
a Tatdrlakatél 20 kilométerre levé Tordos, ahol
Torma Zséfia 1875-ben irasos agyagkorongocska-
kat és cserépdarabokat talalt. A kozel 4500 éves-
nek hatdrozott leleteken ékirds jellegi képirdsos
és zomében linedris, azaz vonal-irdsos jelek taldl-
haték. Hasonlé leletek keriiltek el Balkénrol
Karanovoéban, Sitovéban, Vincan és Gardiscina-
ban. A leletekkel tobb neves kutaté foglalkozott;
csak annyit sikeriilt megallapitani, hogy a karco-
latok olyan @slakossdgtél vagy ide keriilt idege-
nektél szarmaznak, akiknek krétai-mezopotdmiai
kapcsolataik voltak.

— A nagyszentmiklosi aranykines rovdstel-
rratai. A Torontdl megyei Nagyszentmikléson
1799-ben Naké Kristéf udvardn, az Aranka-patak
partjdn veremdsas kozben Vuin Néra jobbagy-
asszony 23 darab kiilonb6z6 formaja aranyedényt
taldlt; a leletegyiittes egy férfi- és egy ndi feje-
delmi készletbdl all. Gazdagsdgéardl ,,Attila kin-
csének” nevezték. El6bb kereskeddk vasaroltak
meg, majd Ferenc csdszar parancsara Ausztria tet-
te rd kezét. A VIII-IX. szdzadinak — m4sok szerint
V. szézadinak — hatdrozott edények tobb, mint a
felén — a ,,néi készleten” — roviasfelirat van. A le-
leten hdromféle rovdasemlék taldlhat6; egy gorog
betlis gorog nyelvl, egy gorog betlis nem gorog
nyelvii és egy tiirk rovasirdsos felirat. A feliratok
megfejtésével sokan foglalkoztak; egyértelmd ol-
vasatuk madig sincs. A hun, ,,smagyar” esetleg
besenyd szovegben sok magyar sz6 is elGfordul
(nanya”, ,Isten”, ,aldja”, ,Ilona”, ,kenéz”, ,pe-
csenyég” stb.). Forrai Sandor szerint a 24 féle
jelnek 68%-a ,,magyar”.

— Hun és avar rovasemlékek a Karpat-
medencében és kornyékén. 1909-ben Ladiny-
benén III-V. szdzadi szarmata-hummak hatédrozott
sirb6l cserépedényeken égetés eltt belekarcolt
belsG-dzsiai irdsjegyek keriiltek els. A Szeged-
Nagyszéksos-1 hun kincslelet csatjdn és szijvégein
taldlhatok. A

Kérpat-medence kornyékérgl hun- és avar kori-

ligatiras bels6-azsiai {irasjelek
nak hatdrozott rovasemlékek a kovetkezdk: a ka-
rinthiai Gail-volgy-i szikldkon, Enns vidékén cse-
repeken, Oberflachban eziistkandlon, Heidenhe-
imben avar szijvégen, Dobrudzsaban cserepeken,
a romdniai Avarkapun kocsogon, tovabba Kons-

Murfatlaibél, Madarabél, Aboba-
Pliskabol és az ausziriai Negaubdl stb. Sajitos

tancabél,

helyet foglal el rovasirdsos emlékeink kozott a
svajei Val d’Anniviers-b6l — az Anniviardok vol-
gyébdl — szarmazo6 rovasemlékek. E svéjci volgybe
menekiilt hunok (vagy kalandozé magyar) elzarva
kornyezetiikt6l szinte a mdig megtartottdk kultara-
jukat. Fischer Kéroly Antal 1896-ban Ziirichben
megjelent konyvében kozli e volgy lak6indl maig
él6 csaladjegyeit (tamgdit), amelyek alkot6 betiii
azonosak az Gsi magyar irds jegyeivel. Ezutdn egy
forgatécsoport jart e volgyben Kiszely Istvdn veze-
tésével és egy 500 éves gerenddra vésett rovds-
szoveget orokitett meg, amelyet Forrai Sandor,
Laczkovics Andrds, Szorényi Levente és Szabé Ar-
pad fejtettek meg. A szovegben 22 rovisjegy sze-
repel, ezekbdl a ligatarak (roviditések) szdma 8.

Avar kori rovdasemlékek koziil jelentds a VII.
szdzadinak hatdrozott janoshidai és alattydni ti-
tarté, a szentesi csontlemez, és a kornyei ijlemez.
A IX. széazadi sopronkéhidai sétartén 3 és a batto-
nyai avar gylrtin 12 jel olvashaté a kovetkezd
megfejtéssel: ,,Dénes bég a kéb nép ura”. A ko-
zelmdltban nagy publicitast nyert az 1983-ban
Szarvason taldlt VIII. szdzadi avar tdtart, ame-
lyen 58 tiirk és ,,magyar” jel olvashaté Vékony
Gabor kovetkezd olvasatdban: ,,Ungiir démon
ellen legyen itt ez a vas. E td szdrja 4t a démont,
td, td, aki a rosszat elvarrod. Aki elbontasz, egy-
bedltogetsz. Ungiir démon, ne egyen meg enge-
met, {izd, emészd el 6t Istenem!”. Ezen olvasatbdl
az avarok magyar nyelve nyert bizonyitast.
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A szarvasi avar tiitarté négyoldalas felirata és rekonstrukcidja

— Kunnak hatdrozott és mds Arpdd-kori —
esetleg X1V. szdazadi — rovasemlékek keriiltek el
Kiskunkerekegyhdzarol, Deszkrdl, Esztergombol,
Székestehérvarrol, Hodmezovasarhelyrdl és Mezo-
berényrdl.

— ,,Magyar”és tgynevezeltt ,székely-magyar”
iras-rovasemlékek. Régebben ,székely” rovés-
irasr6l beszéltek, mert az emlékek nagyobbrészt
Erdély teriiletérdl keriiltek els, méara mar az egész
Kérpat-medencébdl ismeriink 6si irdsunkat bizo-
nyité leleteket. A Kérpat-medence ma més orszag-
hoz tartoz6 népei irigyelve a magyarsag Gsi kulta-
rajat sok irdsemléket megsemmisitettek (legyalul-
tdk a tdszoktetdi sziklafeliratot, szétverték a kor-
mocbanyai relikvidkat stb.).

I. Epigrafiai (kéfelirata vagy kdvésetd és falra
vésett) nyelvemlékeink a kovetkezd lelGhelyekrdl
szarmaznak: Bodrog-Alsobibdl X. szazadi agyag-
favéka szarmazik ,,findk”™ olvasattal. Pécsett kébe
vésett cimerpajzsot taldltak 1232-bél roviditéses
rendszerben a kovetkezd olvasattal: ,,Aba szentjei
vagyunk, aki Eszter, Anna, Erzsébet”. Vargyas
kozség alszegi templom-maradvanyaibél szarmazé
kereszteldmedencén ,,Mihdly” kezdetd, még meg
nem fejtett hosszabb szoveg olvashaté. 1370-bél
szdrmazik egy kassar ké ,,Kassai Jakab” megfej-
téssel. A pomazi Lugi-dilében ,,Szent Rokus” fel-
iratos kovet talaltak. 1400-ra teszik a szsékely-
ddlyar templomban levé 9 méter hosszi és 9-22

cm magas hosszi feliratot. A Székelyderzs-i 1431-
bdl szarmazo gétikus ablaknyildsban ,,Mikl6s kén-
tor papatya” szoveget olvashatjuk. A Hont megyei
Felsoszemeréden az 1482-es évszam utdn az épitd
,Kiirako Jdnos mester” nevét latjuk. Az erdélyi
Homorodkardcsonfin egy XIII. szézad végi temp-
lom tornyan olvashatjuk: a ,,Homorédkardcsonfal-
viak mind &k, hun-székely irdsok” szoveget;
ugyaninnen rétt betlis személynevet tartalmazé 16-
portarté szaru is keriilt elg. A Kiikiillo megyei
Bonyhar

zik. A gelencer katolikus templom 1497-bél val6

6l 1327-bél faragott felirdsos k§ szdrma-

felirata: ,,Pal pap”. A székelyddlyar 1400-as évek
végére keltezett reformdtus templom 9 méter hosz-
szh feliratdnak olvasata éppigy folyamatban van,
mint az aranyosszentmihalyfalvi hosszi szoveg.
1501-b8l Csikszentmdrtonbél mésolatban maradt
fenn a katolikus templomban talélt széveg: ,,Ur-
nak sziiletéstdl fogvan irnak ezerotszézegy eszten-
débe Matyés, Janos, Estydn Kovécs csindltak Ma-
tydsmester, Gergelymester csindltdk”. A dalnoki
reformatus templombé6l 1526-bél szarmazik két
soros okkerfestékkel irt falszoveg. A kilyéni unita-
rius templomban vakolatba karcolt rovésjegyek
lathatok. 1515-ben a Konstaninapolyba utazé ma-
gyar kiildottség egyik tagja, Székely Tamds az
»Elesi Han” (Kovetek Szallasa) istdll6janak egyik
kiils§ marvanykovére haromsoros fontos torténeti

A bereke-

eseményt tartalmazé {rdst karcolt.
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resztiri reformatus templom XVI. szdzad falaban
harom bevésett szoveg olvashat6. A XVII. szdzad
végi aranyosszentmihdlyr reformdtus templombél
is keriilt el§ Gsi irds-maradvany. A rugonfalvi
templom faldba 1658-ban, az erddszentgyirgyi
templom tornydba az 1730-as években és a csik-
szentmrhalyr templom faldra 1797-ben véstek Gsi
bettiinkkel szoveget. A Csik-megyei Ditrétél 12
kilométernyire 1500 méter tengerszint {5l6tti ma-
gassdgban 7Tdszokteton Kémenes Antal nyolc
hosszi rovott széveget mentett meg az utékornak.
Il. Paleogrifia (az irdsok) sordba tartozo és
mas (fémbe karcolt, botra és falra festett) rovis-
emlékek a Karpat-medencébol. Amig az egyszeri

emberek tovdbbra is bicsakkal és vésdvel a ke-
zikkben réttak-vésték a szovegeket, addig az értel-
miségiek a tollat forgatva irtdk az Gsi magyar iras,
a ,rovasiras” jegyeit. Ez utébbi irdsok — mulé-
kony anyaguk miatt — javarészt elvesztek. Az Gsi
irds Telegdi Janos Rudimentdja (1598) utdn meg-
valtozott, minden esetben lefrtdk a magdnhang-
zokat és a merev, zart formdja irasjelek a konnyed
irdshoz igazodva lendiiletesebbé, kalligrafikussa
valtak. Az eredeti formdk torzultak; a papir mar
nem kényszerittette az ir6t arra, hogy kevés
jeggyel sok értelmet fejezzen ki, ezért eltlintek a
roviditések és a vonzatok — a ligattrak.
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A Telegdi Janos (1598) féle székely-magyar rovasiras népszerten hasznélt betii- és szamsora
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Homokmégy-Halomr6l X. szézadi csontbo-
ritdsa tegezszdjon keriilt eld rétt szoveg. Szabad-
battydnb6l honfoglalds kori — vagy kordbbi —
bronz 6vesaton a kovetkezd szoveg olvashaté:
»ozaboles s 6k is avatjdk, j6 lovon igy”. A Kalocsa
melletti Halom lelGhelyrdl szarmazik egy honfog-
lal6 csont tegezveret ,kagdnomnak” olvasattal.
Esztergombol rovasirdsos pecsétgytrd, a ,,Kaszas
P.M.”

Kenyeresér dilébdl rovasirdsos gylirl szarmazik

szoveg olvashaté. Hodmezovasarhely-
»ldis nemes kisesek, adjik Isten” szoveggel. A
XV. szézadi Suki Benedek kelyhén is rovasszoveg
olvashaté. Luigi Fernando Marsigli olasz grof,
hadmérnok 1690-ben egy botot talélt, ,,melyrdl
kideriilt, hogy a székelyek néviinnepeit tartalmaz-
za rovott betikkel irva”. Marsigli nyolc lapra le-
madsolta a botra négy sorban irt 150 ¢m hosszi és
3 cm atmérdji bot 6sszes betiijét a Bolognai Egye-
temi Konyvtar szdmdra, amely bot ,,a magyar ro-
vasirds kordanak egyik legfejlettebb roviditéses
irdsa volt” (Forrai Sdndor). A naptar kezdetének
ideje az 1200-as évek vége, az 1300-as évek ele-
je, ,a székelyeknek a keresztény hitre val6 téré-
sének kezdete”. A naptdron az dllandé iinnepek
vannak feltiintetve. A kiirt jelek szdma 671 jel, a
kihagyott (roviditett) jeleké 243.

A morvaorszigi Nikolshurg-i (ma: Mikulovo-
i) konyvtar egyik 1483-as Gsnyomtatvdnyanak ké-
s6bb kotott boritéjanak belsd oldala drizte meg azt
a rovdsirdsos dbécét, amelyet egy deszkalaprol
mésoltak le. Az 1488-ra keltezett szoveg 35 egy-
szerii és 15 Osszetett jelet tartalmaz és azok folott
latin betds atirasai lathaték. 1516-b6l szarmazik
egy fa edz8edény rovésszoveggel; ezt az edényt a
Székelyudvarhelyi Mizeum &rzi. Az Udvarhely
megyei Bogoz kozség temploméban egy 1481-
1530 kozotti idébdl szdrmazé freské alatt ,,Atya
Istin” szoveg olvashaté. Telegdi Jianos 1598-ban
irta rovdsirdsos tankonyvét, amelyre az osszes ké-
s6bbi tollal irt magyar rovasirdsos szovegek ala-
pulnak. A kétetben olvassuk: ,,Székelyfoldon a ro-
vasirast még tanitjak az iskoldkban... Egyediil ez
az Irds alkalmas a magyar nyelv lejegyzésére”.
Szamoskézi Istvan Rudolf csészar ellen 1604-ben
ironikus verset irt In Rudolfum Caesarem cimmel,
amelyben a korhol6 kifejezéseket Gsi irdsunkkal
irta le, hogy az osztrdkok ne tudjdk elolvasni. Ez
az elsd rovdsjegyekkel irt idegen nyelvid szoveg.
Szamoskozi Istvdn amigy a firenzei Maurenzia

hercegi konyvtarban Gsi belsé-azsiai rovasirasokat
tanulmdnyozott.

Miskolezi Csulyak Istvan 1609-ben rovasira-
sos dbécét jegyzett le. Komaromi Csipkés Gyorgy
emlékkonyvében a kiovetkezd Gsi frdsos bejegyzést
olvashatjuk: ,,Elég énnekem az Isten kegyelme, te
ismérd meg magadat”. Miskolczi Csulyik Gaspar
1654-es szovege igy olvashaté: ,,L.égy hd mindha-
lalig és teneked adom az életnek koron4jat”. To-
véabbi 6si magyar irdsemlékeink a Gyulafehérvari
Kollégium safarjanak rovésirdsos borjegyzése
1655-bé1, az Enlaka-i unitdrius templom kazettds
mennyezetének felirata: ,,Egy az Isten. Georgius
Musnai diakon 1668” szoveggel. Kdjoni Janos
1673-ban gy(jtott betisorainak szovege: ,,Isten
dicsdittessék mind 6rokké! Amen. Naprél napra
hirdettessék az & neve. Amen”. Ismerjiik Szent-
1vanyi Ddniel rovéasirdsos &bécéjét 1678-bol, a
»Magyar abécét” 1680-bél, a kibédi 16portart6
szara feliratat a XVIL. szdzadbél, a esejdi reforma-
tus templom szemoldokfajan levs szoveget 1681-
bdl, a szokolmar fakupa szovegét a XVIII. szazad
elejérdl, a makfalvar rovisemléket 1624-bél, Ot-
rokocsi Foris Ferenc rovasirisat 1693-bol, a Ka-
possi Samuel rovéas-dbécéjét 1700-bol, a maros-
vasdrhelyr rovéas-abécét 1702-bdl, Bél Maytas ro-
vasemlékeit 1715-bél, a csikrdkosr Bogat-kapolna
jeleit 1716-bol, a mezdkeresztesi rovésirdsos em-
lékkovet 1730-bol, Szentkirdlyi Samuel bettsorat
1730-bol, Rettegi Ivan betiisorait 1740-bdl, a
nagybdnyai, a tordar, a kecskeméti, a kiskunha-
lasi rovasemlékeket, hiszen a Habsburg elnyomads
idejében a magyarok sajat frasukkal is magyarsa-
guk Gsiségét keresték és igazoltak.

Az &si magyar irds, a ,,magyar rovdsirds” el-
sdsorban massalhangzos roviditési rendszer révén
egyvediilills  szellemi  kultirkinesiink. Irdsunk
belso-dzsiai eredetii; olyan nép irdsa, amelyet
nemcsak a vezetok, de a koznép is haszndlt. En-
nek az irdsnak a kialakuldsa, viltozasa és terje-
dése a Kr. elotti VIII. szazadtol szinte a mai naprg
nyomon kovethetd. A 21 alapbetdjébdl tizenhdarom
2800 év alatt semmit sem valtozott; mai irdsunk-
kal 2800 éves belsi-dzsiai szovegeket el tudunk
olvasni. Fadrusz Jdnos szobréasz irta irdsunkrol
1902-ben: ,,A magyar rovés-irds Gsi kultaranknak
egy része, nemcsak emlék, de valé eleven kincse
a nemzetnek”.
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